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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 904/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sdrskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 17 juni 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juni 2005.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 16 juni 2005 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 052 47,1
204 75,2

999 61,2

0707 00 05 052 84,6
999 84,6

07099070 052 89,8
999 89,8

0805 50 10 324 59,0
382 70,4

388 67,9

528 57,2

624 68,7

999 64,6

0808 10 80 388 83,6
400 132,1

404 90,4

508 67,1

512 66,8

524 70,5

528 66,1

720 59,6

804 101,1

999 81,9

0809 10 00 052 184,5
999 184,5

0809 20 95 052 307,0
400 398,2

999 352,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 176,5
999 176,5

0809 40 05 052 108,9
999 108,9

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden "999”
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 905/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande for regleringsiret 2004/05 av den faktiska produktionen av orensad bomull samt
den nedsittning av riktpriset som foljer av detta

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Anslutningsakten for Grekland, sirskilt pro-
tokoll nr 4 om bomull (1),

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1051/2001 av den
22 maj 2001 om produktionsstdd f6r bomull (2), sirskilt artikel
19.2 tredje strecksatsen i denna, och

av foljande skil:

(1)

[ artikel 16.3 forsta stycket i kommissionens forordning
(EG) nr 1591/2001 av den 2 augusti 2001 om tillimp-
ningsforeskrifter for stodordningen for bomull (%) fore-
skrivs att den faktiska produktionen for pagdende regle-
ringsér och sidnkningen av det riktpris som avses i artikel
7 i forordning (EG) nr 1051/2001 skall faststillas fore
den 15 juni det regleringséret.

[ artikel 16.3 andra stycket i forordning (EG) nr
1591/2001 anges villkoren for att den mingd orensad
bomull som produceras skall bokforas som faktisk pro-
duktion.

Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
har de grekiska myndigheterna godkint 1135 534 ton
orensad bomull som stédberittigande.

Den kvantitet pd 34 142 ton orensad bomull som den
15 maj 2005 inte godkindes som stodberittigande av de
grekiska myndigheterna omfattar, enligt uppgifter fran
ovannimnda myndigheter, 6 172 ton frén 2 364,9 hek-
tar som inte deklarerats i enlighet med artikel 9 i f6rord-
ning (EG) nr 1591/2001, 22 746 ton i samband med
vilka de nationella bestimmelser om minskningar av are-
aler som beslutats i enlighet med artikel 17.3 i forord-
ning (EG) nr 1051/2001 inte foljts, 3 580 ton som inte
var av god och sund marknadsmassig kvalitet i enlighet
med artikel 15.1 i samma forordning, samt 1 644 ton
fran 2 040 hektar for vilka ersittning beviljats till berorda
producenter till foljd av naturbetingade skador.

(") Protokollet senast dndrat genom radets forordning (EG) nr

1050/2001 (EGT L 148, 1.6.2001, s. 1).

() EGT L 148, 1.6.2001, s. 3.
() EGT L 210, 3.8.2001, s. 10. Forordningen dndrad genom férordning

(EG) nr 1486/2002 (EGT L 223, 20.8.2002, s. 3).

©)

(8)

(10)

Det dr inte motiverat att kvantiteten 1 644 ton orensad
bomull undantas frin den faktiska produktionen. Hir
avses bomull frin jordbruksskiften som deklarerats i en-
lighet med artikel 9 i forordning (EG) nr 1591/2001 och
som faktiskt levererats till rensningsforetaget. De mycket
smd skordarna av orensad bomull (i ton) frén de jord-
bruksskiften som drabbats av skadorna dr en stark indi-
kation pa att dessa skiften 4ndd gett avkastning. Denna
kvantitet uppfyller dirmed kriterierna i artikel 16.3 andra
stycket i forordning (EG) nr 1591/2001 och bor dirfor
ldggas till kvantiteten pd 1 135 534 ton.

En kvantitet pd 1 137 229 ton bor ddrfor anses vara den
faktiska produktionen i Grekland av orensad bomull for
regleringsdret 2004/05.

Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
har de spanska myndigheterna godkint 368 084 ton
orensad bomull som stédberittigande.

Den kvantitet pd 1 638 ton orensad bomull som den 15
maj 2005 inte godkindes som stodberittigande av de
spanska myndigheterna omfattar, enligt uppgifter frdn
dessa myndigheter, 1 612 ton i samband med vilka de
nationella bestimmelser om minskning av arealer som
beslutats i enlighet med artikel 17.3 i férordning (EG)
nr 1051/2001 inte foljts, 6 ton som enligt artikel 15.1
i samma férordning inte var av god och sund marknads-
missig kvalitet, 7 ton som inte deklarerats i enlighet med
artikel 9 i foérordning (EG) nr 1591/2001, samt 13 ton
for vilka reglerna om avtal enligt artikel 11 i forordning
(EG) nr 1051/2001 inte har iakttagits.

Det dr inte motiverat att kvantiteten 13 ton orensad
bomull undantas frén den faktiska produktionen pa
grund av att reglerna om avtal inte har iakttagits. Denna
kvantitet uppfyller dessutom kriterierna i artikel 16.3
andra stycket i forordning (EG) nr 1591/2001 och bor
ddrfor laggas till kvantiteten pad 368 084 ton.

Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
bor foljaktligen 368 097 ton betraktas som Spaniens
faktiska produktion av orensad bomull for regleringsaret
2004/05.
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(1)

(12)

(13)

Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
har de spanska myndigheterna erkdnt 982 ton orensad
bomull frin arealer som besatts i Portugal som stodbe-
rittigande. Denna kvantitet uppfyller kriterierna i artikel
16.3 andra stycket i forordning (EG) nr 1591/2001 och
bor dirfor betraktas som faktisk portugisisk produktion
av orensad bomull under regleringsiret 2004/05.

I artikel 7.2 i férordning (EG) nr 1051/2001 foreskrivs
att om den sammanlagda faktiska produktion som fast-
stills for Spanien och Grekland under ett regleringsar
overstiger 1 031 000 ton skall det riktpris som avses i
artikel 3.1 i den forordningen sidnkas i alla medlemsstater
dir den faktiska produktionen overstiger den nationella
garanterade kvantiteten.

Om den sammanlagda faktiska produktionen i Spanien
och Grekland, sedan den minskats med 1 031 000 ton,
overskrider 469 000 ton skall den 50-procentiga sink-
ningen av riktpriset 6kas gradvis enligt artikel 7.4 andra
stycket i forordning (EG) nr 1051/2001.

For regleringsdret 2004/05 har den nationella garante-
rade kvantiteten Gverskridits i bdde Spanien och Grek-
land. Den faktiska produktionen i Grekland ligger i det
andra skiktet pd 4 830 ton over den garanterade natio-
nella kvantiteten 6kad med 113 000 ton. Minskningen
av riktpriset bor darfor bli 54 % i Spanien. Den faktiska
produktionen i Grekland ligger under den garanterade
nationella kvantiteten 6kad med 356 000 ton. Minsk-
ningen av riktpriset bor darfor bli 50 % i Grekland.

(15)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r natur-
fibrer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  For regleringsdret 2004/05 faststills den faktiska produk-
tionen av orensad bomull till

— 1137229 ton for Grekland,
— 368 097 ton for Spanien,
— 982 ton for Portugal.

2. Nedsittningsbeloppet for riktpriset for regleringsaret
2004/05 faststalls till

— 24,130 euro per 100 kg orensad bomull for Grekland,
— 27,425 euro per 100 kg orensad bomull for Spanien,
— 0 euro per 100 kg orensad bomull fér Portugal.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 906/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av melass inom
sockersektorn frin och med den 17 juni 2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 24.4. i denna, och

av foljande skil:

)

Enligt kommissionens férordning (EG) nr 1422/95 av
den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for import
av melass inom sockersektorn och om 4ndring av rddets
forordning (EEG) nr 785/68 (%), skall cif-priset f6r import
av melass, som faststdllts enligt kommissionens forord-
ning (EEG) nr 785/68 (3), anses vara "det representativa
priset”. Detta pris avser den standardkvalitet som defini-
eras 1 artikel 1 i forordning (EEG) nr 785/68.

Vid faststillandet av de representativa priserna bor hin-
syn tas till all den information som avses i artikel 3 i
forordning (EEG) nr 785/68, utom i de fall som avses i
artikel 4 i ndimnda forordning, och i tillimpliga fall bor
priserna berdknas enligt den metod som faststills i artikel
7 i férordning (EEG) nr 785/68.

Pris som inte avser standardkvaliteten bor hojas eller
sinkas med hinsyn till den erbjudna melassens kvalitet,
i enlighet med artikel 6 i forordning (EEG) nr 785/68.

)

Nir det finns en skillnad mellan utldsningspriset for pro-
dukten i frdga och det representativa priset bor tillaggs-
beloppen for import faststillas pa de villkor som anges i
artikel 3 i foérordning (EG) nr 1422/95. Om importtullen
upphdvs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i forordning
(EG) nr 1422/95 bor sdrskilda belopp faststillas for dessa
tullar.

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av produkterna bor faststillas i enlighet med artik-
larna 1.2 och 3.1 i férordning (EG) nr 1422/95.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall till-
limpas vid import av den produkt som avses i artikel 1 i for-
ordning (EG) nr 1422/95 anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juni 2005.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och

landsbygdsutveckling

kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,

s. 16).

(®) EGT L 141, 24.6.1995, s. 12. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 79/2003 (EGT L 13, 18.1.2003, s. 4).
(}) EGT 145, 27.6.1968, s. 12. Forordningen 4ndrad genom férordning

(EG) nr 1422/95.
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BILAGA

Representativa priser och tilliggsbelopp fér import av melass inom sockersektorn frin och med

17 juni 2005

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per
100 kg nettovikt av
produkten i fraga

Tilldggsbelopp per 100 kg
nettovikt av produkten i
fraga

Den tull som skall tas ut pd grund av det
upphivande som avses i artikel 5 i forordning
(EG) nr 1422/95 per 100 kg nettovikt av
produkten i friga (!)

17031000 ()
1703 90 00 ()

11,43
12,00

0
0

(") Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan foreskrivs for

dessa produkter.

(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den 4ndrade férordningen (EEG) nr 785/68.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 907/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av exportbidrag for vitsocker och risocker som exporteras i obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skil:

(1)

[ artikel 27 i forordning (EG) nr 1260/2001 foreskrivs att
skillnaden mellan prisnoteringarna eller priserna pé
virldsmarknaden for de produkter som riknas upp i
artikel 1.1 a i samma forordning och priserna for dessa
produkter inom gemenskapen fdr tickas av ett export-
bidrag.

I forordning (EG) nr 12602001 foreskrivs att nir ex-
portbidrag for vitsocker och rdsocker som exporteras i
odenaturerat och obearbetat skick faststills maste hiansyn
tas till sockersituationen i gemenskapen och péd virlds-
marknaden, och sarskilt till de pris- och kostnadsfaktorer
som anges i artikel 28 i den forordningen. I samma
artikel foreskrivs att hdnsyn aven skall tas till den eko-
nomiska aspekten av den foreslagna exporten.

Exportbidraget for rasocker méste faststillas i forhallande
till standardkvaliteten. Denna definieras i punkt II i bilaga
I till férordning (EG) nr 1260/2001. Dessutom bor detta
exportbidrag faststdllas i enlighet med artikel 28.4 i
denna foérordning. Kandisocker definieras i kommissio-
nens forordning (EG) nr 2135/95 av den 7 september
1995 om tillimpningsforeskrifter for beviljande av ex-
portbidrag vid sockerexport (%). Det exportbidrag som
berdknas pa detta sitt for socker som innehéller arom-
eller firgtillsatser maste tillimpas pd sackarosinnehallet
och foljaktligen faststillas per 1 % av innehallet.

I sarskilda fall fir exportbidraget faststillas genom andra
rittsakter.

©)

(6)

(10)

Exportbidraget maste faststillas varannan vecka. Det far
dndras under mellantiden.

Enligt artikel 27.5 forsta stycket i foérordning (EG) nr
1260/2001 kan virldsmarknadssituationen eller sirskilda
krav pd vissa marknader gora det nodvindigt att diffe-
rentiera bidraget for de produkter som avses i artikel 1 i
den forordningen, beroende pa produkternas destination.

Den avsevirda och snabba 6kningen av & ena sidan for-
ménsimport av socker frin linderna pa vistra Balkan
sedan borjan av dr 2001 och & andra sidan av sockerex-
porten fran gemenskapen till dessa linder tycks vara
synnerligen konstlad.

For att undvika missbruk i form av aterimport till Euro-
peiska unionen av sockerprodukter for vilka det beviljats
exportbidrag bor det inte finnas ndgot bidrag for de
produkter som avses i den hidr férordningen nir det
giller linderna pd vistra Balkan.

Med hiénsyn till detta och till det nuvarande exportbidra-
get pd sockermarknaderna, sirskilt prisnoteringar eller
priser pé socker i gemenskapen och pd virldsmarknaden,
bor exportbidraget uppgd till de belopp som anses lamp-
liga.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel 1.1 a
i férordning (EG) nr 1260/2001 och som exporteras i odena-
turerat och obearbetat skick skall vara de belopp som anges i
bilagan till den hidr férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juni 2005.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juni 2005.

(") EGTL 178, 30.6.2001, s. 1. Férordningen senast dndrad genom kom-

missionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).

() EGT L 214, 8.9.1995, 5. 16.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

EXPORTBIDRAG FOR VITSOCKER OCH RASOCKER I OBEARBETAD FORM SOM SKALL TILLAMPAS FRAN

DEN 17 JUNI 2005 ()

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 ()
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,20 (3
1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 (3)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,20 (3
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3667
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 36,10
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 36,10
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3667

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG)

24.12.1987, s. 1).

nr 3846/87 (EGT L 366,

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ovriga destinationer faststills enligt foljande:

S00: Alla destinationer (tredjelinder, andra territorier, forsorjning och destinationer som kan jimstillas med export utanfor
gemenskapen) med undantag f6r Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Serbien och Montenegro (inklusive Kosovo,
enligt definitionen i Forenta nationernas sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999) samt f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien, utom nir det giller socker som ingdr i de produkter som avses i artikel 1.2 b i radets férordning (EG) nr
2201/96 (EGT L 297, 21.11.1996, s. 29).

(") De bidragssater som faststills i denna bilaga ar frin och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga i enlighet med rddets beslut

2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och

Schweiziska edsférbundet om édndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska

edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

Detta belopp giller for rdsocker med en avkastning pa 92 %. Om avkastningen pd det exporterade rdsockret inte dr 92 % skall

exportbidraget berdknas i enlighet med artikel 28.4 i forordning (EG) nr 1260/2001.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 908/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av det maximala exportbidraget for vitsocker till vissa tredjelinder med avseende
pd 29:e delanbudsinfordran som genomfors inom ramen foér den stiende anbudsinfordran som
foreskrivs i férordning (EG) nr 1327/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens foérordning (EG) nr 1327/2004 av den
19 juli 2004 om en stdende anbudsinfordran for regle-
ringsdret 2004/05 for faststillande av avgifter och/eller
exportbidrag for vitsocker (3) krdvs att delanbudsinford-
ringar skall genomforas for export av detta socker till
vissa tredjeldnder.

(2) 1 enlighet med artikel 9.1 i forordning (EG) nr
1327/2004 skall ett maximalt exportbidrag faststillas

for den aktuella delanbudsinfordran i forekommande fall,
med hinsyn sirskilt till situationen och den férutsebara
utvecklingen i gemenskapen och pd virldsmarknaden i
fraga om socker.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med avseende pd 29:e delanbudsinfordran for vitsocker
som genomfors i enlighet med forordning (EG) nr 1327/2004
skall det maximala beloppet for exportbidrag vara
39,902 EUR/100 kg.

Attikel 2

Denna forordning trider i kraft den 17 juni 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EUT L 246, 20.7.2004, s. 23. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1685/2004 (EUT L 303, 30.9.2004, s. 21).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 909/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av exportbidragen fér mjélk och mjélkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), sdrskilt artikel 31.3 i
denna, och

av foljande skal:

1

3)

I artikel 31 i forordning (EG) nr 1255/1999 faststlls att
skillnaden mellan priserna i den internationella handeln
pa de produkter som anges i artikel 1 i den férordningen
och priserna pd dessa produkter inom gemenskapen kan
tickas av ett exportbidrag inom ramen av avtal enligt
artikel 300 i Anslutningsakten.

I férordning (EG) nr 1255/1999 faststills att da export-
bidragen for de produkter som anges i artikel 1 i denna
forordning, exporterade i naturligt tillstand, slés fast skall
hinsyn tas till f6ljande:

— Den befintliga situationen och den framtida utveck-
lingen med avseende pd priser och tillgdngen pé
mjolk och mjolkprodukter pd gemenskapsmarknaden,
och priser pd mjolk och mjolkprodukter i den inter-
nationella handeln.

— Kostnader for saluférande och de mest formanliga
transportkostnaderna fran gemenskapsmarknader till
hamnar och andra utforselorter inom gemenskapen
samt kostnader som uppstir vid saluforandet av va-
rorna pd marknaden i bestimmelselandet.

— Malen med den gemensamma organisationen av
marknaden for mjolk och mjolkprodukter, nimligen
att sikerstilla balansen och den naturliga pris- och
handelsutvecklingen pd denna marknad.

— Begrinsningar av de avtal som upprittats i enlighet
med artikel 300 i Anslutningsakten.

— Behovet att forhindra storningar pa gemenskaps-
marknaden.

— Den ekonomiska aspekten av den planerade exporten.

Artikel 31.5 i forordning (EG) nr 1255/1999 faststiller
att ndr priser inom gemenskapen bestims skall hansyn

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens forordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

tas till de gillande priser som 4r mest férmdnliga ur
exportsynpunkt och att nir priser i den internationella
handeln faststalls skall sarskild hansyn tas till

a) de gillande priserna pd marknaderna i tredjeldnder,

b) de férmdnligaste importpriserna i sidana tredjelinder
som dr bestimmelselinder for import fran andra
tredje lander,

¢) de producentpriser som noterats i exporterande tred-
jelander, med hinsyn till eventuella subventioner som
beviljas av dessa linder,

d) anbudspriserna fritt gemenskapens grins.

I artikel 31.3 i forordning (EG) nr 1255/1999 faststills
att situationen pé virldsmarknaden eller de sirskilda kra-
ven pd vissa marknader kan goéra det nodvindigt att
variera exportbidragen for de produkter som anges i ar-
tikel 1 i denna férordning beroende pd produkternas
destinationer.

I artikel 31.3 i forordning (EG) nr 1255/1999 faststills
att forteckningen 6ver produkter for vilka exportbidrag
beviljas och bidragsbeloppen skall faststillas minst en
gang var fjarde vecka. Bidragsbeloppet far emellertid for-
bli pd samma nivd i mer 4n fyra veckor.

I enlighet med artikel 16 i kommissionens forordning
(EG) nr 174/1999 av den 26 januari 1999 om faststil-
lande av sirskilda tillimpningsforeskrifter till rddets for-
ordning (EEG) nr 804/68 i friga om exportlicenser och
exportbidrag inom sektorn fér mjolk och mjélkproduk-
ter (%) skall bidraget som beviljas for mjolkprodukter med
tillsats av socker vara lika med summan av tvd delar. Den
ena skall avse kvantiteten mjolkprodukter och skall be-
riknas genom att basbeloppet multipliceras med den ak-
tuella produktens innehdll av mj6lkprodukter. Den andra
skall avse kvantiteten tillsatt sackaros och skall beriknas
genom att helproduktens sackarosinnehdll multipliceras
med basbeloppet for det exportbidrag som géller dagen
for export av de produkter som avses i artikel 1.1 d i
radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den 19 juni
2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (°). Den andra delen skall dock endast
berdknas om den tillsatta sackarosen ar framstilld av
sockerbetor eller -ror som skordats i gemenskapen.

() EGT L 20, 27.1.1999, s. 8. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 558/2005 (EUT L 94, 13.4.2005, s. 22).

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens foérordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).
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(7) T kommissionens forordning (EEG) nr 896/84 () faststlls (10)  Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
ytterligare bestimmelser om beviljandet av exportbidrag har inte yttrat sig inom den tid som ordféranden har
vid overgdngen fran ett regleringsdr till ett annat. De bestdmt.
bestimmelserna ger majlighet att variera exportbidragen
enligt produkternas framstillningsdag. HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(8)  For berdkningen av exportbidraget for bearbetad ost .
méste det faststillas att da kasein eller kaseinater tillsatts Artikel 1

bor den kvantiteten inte beaktas.
of cien fevantieten e beaktas De exportbidrag som avses i artikel 31 i f6érordning (EG) nr

(9)  Till foljd av att de bestimmelser som anges ovan till- 1255/1999 {6r produkter som exporteras i oforidndrat tillstdnd
lampas pa den nuvarande situationen pd marknaden for skall vara de som anges i bilagan.
mjolk och sirskilt pd noteringar eller priser for mjolk-
produkter inom gemenskapen och pd virldsmarknaden Artikel 2
bor exportbidraget vara det som anges i bilagan till
denna forordning. Denna forordning trider i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EGT L 91, 1.4.1984, s. 71. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EEG) nr 222/88 (EGT L 28, 1.2.1988, s. 1).
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till kommissionens forordning av den 16 juni 2005 om faststillande av exportbidrag fér mjolk och
mjolkprodukter
Produktnummer Destination Mattenhet Exportlzil;i;agsbe— Produktnummer Destination Mattenhet Exporﬁii;l}r)agsbe-
0401 30 31 9100 L01 EUR/100 kg — 0402 21 11 9500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 13,20 068 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 18,86 L02 EUR/100 kg 38,08
0401 30 31 9400 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 48,89
L02 EUR/100 kg 20,62 0402 21 11 9900 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 29,47 068 EUR[100 kg -
0401 30 31 9700 LO1 EUR/100 kg — L02 EUR[100 kg 40,58
L02 EUR/100 kg 22,75 A01 EUR/100 kg 52,10
A01 EUR/100 kg 32,49 0402 21 17 9000 L01 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 13,20 L02 EUR/100 kg 12,43
A01 EUR/100 kg 18,86 A01 EUR/100 kg 15,00
0401 30 39 9400 101 EUR/100 kg — 04022119 9300 Lo1 EUR/100 kg -
102 EUR/100 kg | 20,62 068 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg | 29,47 L02 EUR/100 kg | = 36,50
0401 30 39 9700 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 46,83
102 EUR/100 kg 22,75 0402 21 19 9500 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 32,49 068 EUR/100 kg -
0401 30 91 9100 Lo1 EUR/100 kg | — 162 EUR/100 kg | 38,08
102 EUR/100 kg | 2592 A0l EUR/100 kg | 48,89
A0l EUR/100 kg 37.04 0402 21 19 9900 L01 EUR/100 kg —
0401 30 99 9100 L01 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg -
| waos | o | mok |
Aol EUR/100 kg 37,04 0402 21 91 9100 L01 EUR/100 ki _
0401 30 99 9500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 38,10 068 EUR/100 kg N
102 EUR/100 kg 40,84
A01 EUR/100 kg 54,43 01 EUR(100 ks 5241
0402 10 11 9000 L01 EUR/100 kg — 0402 9191 9200 Lol EUR/100 kg -
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg B
L02 EUR/100 kg 12,43 02 EUR/100 kg 41,08
A01 EUR/100 kg 15,00 A0l EUR/100 kg 52,74
0402 10 19 9000 L01 EUR/100 kg — 0402 21 91 9350 Lol EUR/100 kg _
068 EUR/100 kg — 068 EURJ100 kg o
L02 EUR/100 kg 12,43 L2 EUR/100 kg 4151
A01 EUR/100 kg 15,00 A01 EUR/100 kg 5327
SRR LY Lo1 EURfkg - 0402 21 91 9500 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/kg - 068 EUR/100 kg —
Lo2 EUR/kg 01243 102 EUR/100 kg 44,60
A1 EURJkg 0.1500 A01 EUR/100 kg 57,25
040210 99 9000 L01 EURkg - 0402 21 99 9100 L01 EUR/100 kg —
068 EUR[kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EURkg 0,1243 L02 EUR/100 kg 40,84
A01 EUR/kg 0,1500 A01 EUR[100 kg 52,41
040221 11 9200 L01 EUR[100 kg — 0402 21 99 9200 L01 EUR[100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 12,43 102 EUR[100 kg 41,08
A01 EUR/100 kg 15,00 A01 EUR/100 kg 52,74
0402 21 11 9300 L01 EUR/100 kg — 0402 21 99 9300 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 36,50 102 EUR/100 kg 41,51
AO1 EUR/100 kg 46,83 A01 EUR/100 kg 53,27
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Produktnummer Destination Méttenhet Expor‘clt;i;i;agsbe— Produktnummer Destination Mattenhet Exportll;())i;l];agsbe—
0402 21 99 9400 L01 EUR[100 kg — 0402 91 31 9300 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 4877
102 EUR/100 kg 43,80 A01 EUR/100 kg 6,967
A01 EUR/100 kg 56,23 0402 91 39 9300 L01 EUR/100 kg —
0402 21 99 9500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 4877
068 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 6,967
L02 EUR/100 kg 44,60 0402 91 99 9000 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 57,25 L02 EUR/100 kg 15,93
0402 21 99 9600 LO1 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 22,76
068 EUR/100 kg — 040299 11 9350 LO1 EUR/kg —
102 EUR[100 kg 47,75 L02 EUR kg 0,1055
A01 EUR/100 kg 61,29 A01 EUR[kg 0,1508
0402 21 99 9700 L01 EUR/100 kg — 04029919 9350 Lo1 EUR[kg —
068 EUR/100 kg — L02 EUR/kg 0,1055
102 EUR/100 kg | 49,52 A01 EUR/kg 0,1508
0402 21 99 9900 L01 EUR/100 kg — L02 EURJkg 0,1095
068 EUR/100 kg _ AO1 EUR/llig 0,1565
102 EUR/100 kg 51,59 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —
A01 EUR/100 kg | 66,22 Lo2 EUR/kg 0,0953
0402 29 15 9200 Lo1 EUR kg — A0l EUR/kg 0,1362
L0 FUR kg 01243 0402 99 39 9150 L01 EUR kg —
A01 EUR kg 01500 102 EUR kg 0,1095
0402 29159300 to1 EURJkg - 0403 90 11 9000 [E(())ll EU?%[/J%]E)gk e
;‘?ﬁ Eﬁgg g’igzg L02 EUR/100 kg 12,26
' A01 EUR/100 k 14
0402 29 15 9500 L01 EUR/kg — 0 UR[100 kg 79
0403 90 13 9200 L01 EUR/100 kg —
i?j Eﬂiﬁig 8&:22 L02 EUR/100 kg 12,26
0402 29 15 9900 L01 EUR kg , A01 EUR/100 kg 1479
ke 0403 90 13 9300 L01 EUR/100 kg —
f\?j Egi/tg g’:gi E L02 EUR/100 kg 36,16
0402 29 19 9300 L01 EUR/kg , A0T EUR/100 kg 042
? kg - 0403 90 13 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo2 EUR/I;g 0,3650 L02 EUR/100 kg 37,75
A0l EURJkg 04683 AO1 EUR/100 kg 48,45
04022919 9500 Lo1 EUR/kg - 0403 90 13 9900 L01 EUR/100 kg | —
L02 EUR/kg 0,3808 102 EUR/100 kg | 40,23
A0l EUR/kg 0,4889 A01 EUR/100 kg | 51,63
0402 29 19 9900 L01 EUR/kg - 0403 90 19 9000 L01 EUR/100 kg | —
L02 EUR[kg 0.4058 102 EUR/100 kg | 4047
A01 EUR[kg 0,5210 A01 EUR/100 kg | 51,95
A01 EUR[kg 0,5241 AO1 EUR kg 0,4642
0402 29 99 9100 LO1 EUR[kg — 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —
L02 EUR/kg 0,4084 L02 EUR kg 0,4023
A01 EUR[kg 0,5241 A01 EUR kg 0,5163
040229 99 9500 L01 EUR kg — 0403 90 59 9310 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR[kg 0,4380 L02 EUR/100 kg 13,20
A01 EUR/kg 0,5623 A01 EUR/100 kg 18,86
04029111 9370 LO1 EUR/100 kg — 0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 4,127 L02 EUR/100 kg 19,32
A01 EUR/100 kg 5,895 AO1 EUR/100 kg 27,59
0402 91 19 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9370 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 4,127 102 EUR/100 kg 19,32
A01 EUR/100 kg 5,895 AO1 EUR/100 kg 27,59
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Produktnummer Destination Mattenhet Exp ortll())i;l;agsbe— Produktnummer Destination Méttenhet Expor‘flzilsi;agsbe»
0403 90 59 9510 L01 EUR/100 kg — 0405 10 19 9500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 19,32 L02 EUR[100 kg 70,19
A01 EUR/100 kg 27,59 A01 EUR/100 kg 94,64
0404 90 21 9120 L01 EUR/100 kg — 0405 10 19 9700 Lo1 EUR/100 kg -
L02 EUR/100 kg 10,60 02 EUR/100 kg .95
A01 EUR/100 kg 12,79 o1 EURJ100 kg 0700
0404 90 21 9160 L01 EUR/100 kg — ’
L2 EURJ100 kg 1243 0405 10 30 9100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 1500 162 EUR/100 kg | 70,19
0404 90 23 9120 L01 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg 94,64
L02 EUR/100 kg 12,43 0405 10 30 9300 L01 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 15,00 102 EUR/100 kg 71,95
0404 90 23 9130 LO1 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 97,00
L02 EUR/100 kg 36,50 0405 10 30 9700 L01 EUR[100 kg —
AO1 EUR/100 kg 46,83 102 EUR/100 kg 71.95
0404 90 23 9140 L01 EUR/100 kg — Aol EURJ100 kg 97,00
L02 EUR/100 kg 38,08
w01 EUR/100 kg 48.89 0405 10 50 9300 L01 EUR/100 kg —
0404 90 23 9150 101 EUR/100 kg | — Lo2 EURJ100 kg | 71,95
102 EUR/100 kg | 40,58 A01 EUR[100 kg | 97,00
AO01 EUR/100 kg 52,10 0405 10 50 9500 LO1 EUR/100 kg —
0404 90 29 9110 L01 EUR/100 kg — L02 EUR[100 kg 70,19
L02 EUR/100 kg 40,84 A01 EUR/100 kg 94,64
AO1 EUR/100 kg 52,41 0405 10 50 9700 L01 EUR[100 kg —
0404 90 29 9115 LO1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 71,95
L02 EUR/100 kg 41,08 A0L EUR(100 kg 97.00
A0l EUR/100 kg | 5274 0405 10 90 9000 L01 EUR/100 kg —
0404 90 29 9125 L01 EUR/100 kg — L2 EUR/100 kg 7457
Loz EURJ100 kg o A01 EUR/100 kg | 100,55
A01 EUR/100 kg 53,27 '
0404 90 29 9140 L01 EUR/100 kg — 0405 20 909500 Lo1 EUR/100 kg -
102 EUR/100 kg | 44,60 Lo2 EUR/100 kg | 6580
A01 EUR/100 kg 57,25 A01 EUR/100 kg 88,73
0404 90 81 9100 LO1 EUR/kg — 0405 20 90 9700 LO01 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,1243 102 EUR/100 kg 68,43
A01 EURfkg 0,1500 A01 EUR[100 kg 92,27
040490 83 9110 L01 EURkg — 0405 90 10 9000 L01 EUR[100 kg —
L02 EURJkg 0,1243 L02 EUR/100 kg | 89,79
A0l EURJkg 0.1500 AO1 EUR/100 kg | 121,06
0404 90 83 9130 L01 EUR kg —
L2 EUR kg 03650 0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg —
Aol EUR kg P 102 EUR/100 kg 71,81
0404 90 83 9150 L01 EUR/kg — A01 EUR/100 kg | 96,82
L02 EUR/kg 0,3808 0406 10 20 9100 A00 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,4889 0406 10 20 9230 L03 EUR/100 kg —
0404 90 83 9170 L01 EUR kg — L04 EUR/100 kg 12,99
L02 EUR/kg 0,4058 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/kg 0,5210 A01 EUR/100 kg 16,24
0404 90 83 9936 Lo1 EUR/kg - 0406 10 20 9290 A00 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,1055 0406 10 20 9300 A00 EUR/100 kg | —
A0l EUR/kg 0.1508 0406 10 20 9610 A00 EUR/100 kg —
0405 10 11 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo EUR/100 kg 70,19 0406 10 20 9620 A00 EUR/100 kg —
e EUR/100 kg 9464 0406 10 20 9630 103 EUR/100 kg —
040510 11 9700 L01 EUR[100 kg — Lo4 EUR/100 kg 19,96
L02 EUR/100 kg 71,95 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 97,00 A01 EUR/100 kg 24,94
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Produktnummer Destination Mattenhet Expor‘clt;i;i;agsbe— Produktnummer Destination Mattenhet Exportll;())i;l];agsbe—
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 29,32 L04 EUR/100 kg 5,69
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 36,65 AO1 EUR/100 kg 13,34
0406 10 20 9650 L03 EUR/100 kg - 0406 30 39 9950 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 24,44 L04 EUR/100 kg 6,44
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg | 30,55 A01 EUR/100 kg | 15,09
0406 10 20 9830 L03 EUR/100 kg | — 0406 30 90 9000 A00 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 9,08 0406 40 50 9000 103 EUR/100 kg | —
400 EUR[100 kg — L04 EUR/100 kg 34,48
A01 EUR/100 kg 11,33 200 EUR/100 kg B
0406 10 20 9850 L03 EUR/100 kg — 01 EUR{100 kg 43,09
104 EUR/100 kg 10,99
0406 40 90 9000 103 EUR/100 kg —
400 EURJ100 kg N L04 EUR/100 kg 35,41
A01 EUR/100 kg 13,74 '
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg -
0406 20 90 9913 L03 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 44,26
Loa EUR/100 kg 2176 0406 90 13 9000 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 39,25
A01 EUR/100 kg | 27,20 400 EUR/100 kg | —
0406 20 90 9915 L03 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 56,18
LO4 EUR/IOO kg 29,54 0406 90159100 LO3 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
A01 EUR/100 kg 36,93 400 EUR/100 kg —
0406 20 90 9917 103 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/100 kg 31,41 0406 90 17 9100 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
AO1 EUR/100 kg 39,24 400 EUR/100 kg —
0406 20 90 9919 L03 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/[100 kg 35,08 0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR[100 kg 39,43
AO01 EUR/IOO kg 43,86 400 EUR/100 kg _
0406 30 31 9710 A00 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 56,30
0406 30 31 9730 L03 EUR/100 kg | — 0406 90 23 9900 103 EUR/100 kg | —
Lo4 EUR/100 kg 3,91 104 EUR/100 kg | 3535
400 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg | —
A0l EUR/100 kg 917 A01 EUR/100 kg | 50,82
0406 3031 9910 A00 EURJ100 kg - 0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg —
0406 30 31 9930 103 EUR/100 kg — Los EUR(100 kg 3467
L04 EUR/100 kg 3,91
400 EUR/100 kg —
400 EURJ100 kg IR AO1 EUR/100 kg 49,63
A01 EUR/100 kg 9,17 '
0406 30 31 9950 L03 EUR/100 kg N 0406 90 27 9900 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 5.69 L04 EUR/100 kg 31,39
400 EURJ100 kg - 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 1334 A01 EUR/100 kg 44,95
0406 30 39 9500 103 EURJ100 kg _ 0406 90 31 9119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 3,91 L04 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 9,17 A01 EUR/100 kg 41,60
0406 30 39 9700 L03 EUR[100 kg — 0406 90 33 9119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 5,69 L04 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 13,34 AO1 EUR/100 kg 41,60
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Produktnummer Destination Mattenhet Exp ortll())i;l;agsbe— Produktnummer Destination Méttenhet Expor‘flzilsi;agsbe»
0406 90 33 9919 A00 EUR/100 kg — 0406 90 78 9300 103 EUR/100 kg —
0406 90 33 9951 A00 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 35,54
0406 90 35 9190 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 41,33 A01 EUR/100 kg 50,76
400 EUR/100 kg - 0406 90 78 9500 103 EUR/100 kg -
A0l EUR/100 kg 59,45 L04 EUR/100 kg 34,55
0406 90 35 9990 L03 EUR/100 kg — 200 EUR/100 kg B
L04 EUR/100 kg 41,33
100 EUR/100 kg o A01 EUR/100 kg 49,04
Ao EUR100 kg 50.45 0406 90 79 9900 L03 EUR/100 kg —
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg — LO4 EUR[100 kg 29,35
L04 EUR/100 kg 39,25 400 EUR/100 kg -
400 EUR/100 kg _ AO1 EUR/100 kg 42,19
A01 EUR/100 kg 56,18 0406 90 81 9900 L03 EUR/[100 kg —
0406 90 61 9000 L03 EUR/100 kg — LO4 EUR/100 kg 36,63
L04 EUR/100 kg 44,68 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 52,44
A01 EUR/100 kg 64,65 0406 90 85 9930 L03 EUR/100 kg —
0406 90 63 9100 L03 EUR[100 kg — Lo4 EUR/100 kg 40,16
L04 EUR/100 kg 44,02 400 EUR/100 kg -
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 57,80
AO1 EUR/100 kg 63,49 0406 90 85 9970 L03 EUR/100 kg —
0406 90 63 9900 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 36,84
L04 EUR/100 kg 42,31 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 52,98
A01 EUR/100 kg 61,32 0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90 86 9200 103 EUR/100 kg _
0406 90 69 9910 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 35,61
L04 EUR/100 kg 42,93 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 52,80
A01 EUR/100 kg 62,22 0406 90 86 9300 A00 EUR[100 kg —
0406 90 73 9900 L03 EUR/100 kg — 0406 90 86 9400 L03 FUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 36,12 Loa EURJ100 kg 38.16
400 EUR/100 kg — 200 EUR/100 kg B
A01 EUR/100 kg 51,75
0406 90 75 9900 L03 EUR/100 kg — A0l EURJ100 kg >80
Loa EUR/100 kg 36,84 0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg —
200 EURJ100 kg o L04 EUR/100 kg 40,16
A01 EUR/100 kg | 5298 400 EUR/100 kg | —
0406 90 76 9300 L03 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 57,80
L04 EUR/100 kg 32,71 0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — 0406 90 87 9200 A00 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 46,82 0406 90 87 9300 103 EUR/100 kg —
0406 90 76 9400 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 33,16
L04 EUR/100 kg 36,63 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg 49,00
A01 EUR/100 kg 52,44 0406 90 87 9400 103 EUR[100 kg —
0406 90 76 9500 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 33.86
L04 EUR/100 kg 33,92 400 EUR/100 kg -
400 EUR[100 kg - AO1 EUR/100 kg 49,49
A01 EUR/100 kg 48,15
0406 90 78 9100 103 EUR/100 kg - 0406 90 87 9951 L03 EUR/100 kg —
Los EUR100 kg 35.88 L04 EUR/100 kg 35,97
200 EUR/100 kg o 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 5242 A01 EUR/100 kg | 51,50
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Produktnummer Destination Mattenhet Expor‘clt;i;i;agsbe— Produktnummer Destination Mattenhet Exportll;())i;l];agsbe—
0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg — 0406 90 87 9975 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,97 L04 EUR/100 kg 37,52
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 51,50 A01 EUR/100 kg 53,02
0406 90 87 9972 103 EUR/100 kg _ 0406 90 87 9979 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 15,21 LO4 EUR/100 kg 3535
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg | —
AO1 EUR/100 kg 21,86 Aol EUR/100 kg 20,82
0406 90 87 9973 L03 EUR/100 kg — 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg B
0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,33 Loa EUR/100 kg 2929
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg 50,57 A0l EUR/100 kg 5313
0406 90 87 9974 L03 EUR/100 kg - 0406 90 88 9500 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 37,84 L04 EUR/100 kg 30,20
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 53,93 A01 EUR/100 kg 43,15

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststalls i kommissionens férordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12).

De 6vriga destinationerna dr faststillda pa foljande sitt:

LO1 Ceuta, Melilla, Heliga stolen, Forenta staterna och i de omrdden av Republiken Cypern dir Republiken Cyperns regering inte utévar den faktiska kontrollen, den
export som anges i artikel 36.1 a och 36.1 ¢ och artikel 44.1 a och 44.1 b i kommissionens férordning (EG) nr 800/1999 (EGT L 102, 17.4.1999, s. 11) samt
export som genomférs pd grundval av kontrakt med vipnade styrkor som ir stationerade pd en medlemsstats territorium men under annans fana.

L02 Andorra och Gibraltar.

L03 Ceuta, Melilla, Island, Norge, Schweiz, Liechtenstein, Andorra, Gibraltar, Heliga stolen (f.d. Vatikanstaten), Turkiet, Ruminien, Bulgarien, Kroatien, Kanada,
Australien, Nya Zeeland och de omrdden av Republiken Cypern dir Republiken Cyperns regering inte utovar den faktiska kontrollen, den export som anges
i artikel 36.1 a och 36.1 c och artikel 44.1 a och 44.1 b i forordning (EG) nr 800/1999 samt export som genomfors pd grundval av kontrakt med vipnade
styrkor som &r stationerade pd en medlemsstats territorium men under annans fana.

L04 Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kosovo, Serbien, Montenegro, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.
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Europeiska unionens officiella tidning

17.6.2005

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 910/2005
av den 16 juni 2005

om att inte bevilja exportbidrag fér smér inom ramen for den stiende anbudsinfordran som
foreskrivs i férordning (EG) nr 581/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), sdrskilt artikel 31.3 tredje
stycket i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 581/2004 av den
26 mars 2004 om inledande av en stdende anbudsinford-
ran for exportbidrag for vissa typer av smor () foreskrivs
en stdende anbudsinfordran.

(2)  Ienlighet med artikel 5 i kommissionens férordning (EG)
nr 580/2004 av den 26 mars 2004 om faststillande av
ett anbudsforfarande for exportbidrag for vissa mjolkpro-
dukter () och efter en bedémning av de anbud som

ldmnats in inom ramen for anbudsinfordran bor export-
bidrag inte beviljas for den anbudsperiod som loper ut
den 14 juni 2005.

(3)  Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som ordféranden har
bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inom ramen for den stdende anbudsinfordran som inleds ge-
nom forordning (EG) nr 581/2004 skall det inte beviljas nagra
exportbidrag for de produkter och destinationer som avses i
artikel 1.1 i den forordningen for den anbudsperiod som loper
ut den 14 juni 2005.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

() EUT L 90, 27.3.2004, s. 64.

() EUT L 90, 27.3.2004, s. 58.

Pd kommissionens vignhar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 911/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av det hogsta exportbidraget for skummjolkspulver inom ramen for den stiende
anbudsinfordran som foreskrivs i forordning (EG) nr 582/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den f6r mjolk och mjolkprodukter (1), sdrskilt artikel 31.3 tredje
stycket i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 582/2004 av den
26 mars 2004 om inledande av en stdende anbudsinford-
ran for exportbidrag for skummjolkspulver () foreskrivs
en stdende anbudsinfordran.

2 Tenlighet med artikel 5 i kommissionens forordning (EG)
nr 580/2004 av den 26 mars 2004 om faststillande av
ett anbudsforfarande for exportbidrag for vissa mjolkpro-
dukter () och efter en beddmning av de anbud som

lamnats in inom ramen for anbudsinfordran bor ett
hogsta exportbidrag faststillas for den anbudsperiod
som loper ut den 14 juni 2005.

(3)  Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som ordféranden har
bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Inom ramen for den stdende anbudsinfordran som inleds ge-
nom férordning (EG) nr 582/2004 skall det hogsta exportbi-
draget for den produkt och de destinationer som avses i artikel
1.1 i den forordningen vara 18,00 EUR/100 kg for den anbuds-
period som loper ut den 14 juni 2005.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(® EUT L 90, 27.3.2004, s. 67. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2250/2004 (EUT L 381, 28.12.2004, s. 25).

(}) EUT L 90, 27.3.2004, s. 58. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 2250/2004.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 912/2005
av den 16 juni 2005
om faststillande av produktionsbidragen for spannmal
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  Det finns anledning att anvinda koefficienterna i bilaga II

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmadl ('), sirskilt artikel 8.2 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EEG) nr 1722/93 av den
30 juni 1993 om tillimpningsféreskrifter for radets for-
ordningar (EEG) nr 1766/92 och (EEG) nr 1418/76 om
produktionsbidrag inom spannmadls- respektive rissek-
torn (%) faststills villkoren for beviljande av produktions-
bidrag. Berdkningsmetoden faststalls i artikel 3 i den for-
ordningen. Bidrag som beriknas pé detta sitt, vid behov
differentierat for potatisstarkelse, bor faststillas en gang i
mdnaden och kan dndras om priserna pd majs och/eller
vete dndras betydligt.

till forordning (EEG) nr 1722/93 pa de produktionsbi-
drag som skall faststdllas genom denna forordning for att
faststilla det exakta belopp som skall betalas.

(3)  Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Det produktionsbidrag, uttryckt per ton stirkelse, som avses i
artikel 3.2 i férordning (EEG) nr 1722/93 skall vara

a) 15,60 EURJt for stirkelse av majs, vete, korn och havre,
b) 23,60 EURJt for potatisstirkelse.
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
(3 EGT L 159, 1.7.1993, s. 112. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1548/2004 (EUT L 280, 31.8.2004, s. 11).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 913/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av bidragssatserna for vissa spannmals- och risprodukter som exporteras i form av
varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets foérordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), sirskilt artikel 13.3 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (), sirskilt artikel 14.3 i denna, och

av foljande skil:

(1)  Iartikel 13.1 i forordning (EG) nr 1784/2003 och artikel
14.1 i forordning (EG) nr 1785/2003 foreskrivs att skill-
naden mellan prisnoteringarna pad virldsmarknaden for
de produkter som fortecknas i artikel 1 i var och en av
dessa forordningar och priserna inom gemenskapen fér
tickas av ett exportbidrag.

(2 I kommissionens foérordning (EG) nr 1520/2000 av den
13 juli 2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter
for beviljande av exportbidrag for vissa jordbruksproduk-
ter som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fordraget, och kriterier for faststillande av
bidragsbeloppen (}) anges de produkter for vilka en bi-
dragssats bor faststillas som skall tillimpas nir dessa
produkter exporteras i form av varor som fortecknas i
bilaga III till férordning (EG) nr 1784/2003 eller i bilaga
IV till férordning (EG) nr 1785/2003 alltefter omstandig-
heterna.

(3)  Enligt artikel 4.1 forsta stycket i forordning (EG) nr
1520/2000 idr det nodvindigt att for varje ménad fast-
stilla bidragssatsen per 100 kg av var och en av baspro-
dukterna i frga.

(4)  De ataganden som gors med avseende pa bidrag som kan
beviljas till export av jordbruksprodukter som ingér i
varor vilka inte omfattas av bilaga I till fordraget kan
dventyras av forutfaststillelsen av hoga bidragssatser.
Dirfor bor sikerhetsdtgarder vidtas i sddana situationer
utan att det hindrar att lingtidskontrakt ingds. Genom att
en specifik bidragssats for forutfaststillelse av bidrag be-
stims kan dessa olika mal uppnés.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 270, 21.10.2003, s. 96.

() EGT L 177, 15.7.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 886/2004 (EUT L 168, 1.5.2004, s. 14).

(5 Med hinsyn till 6verenskommelsen mellan Europeiska
gemenskapen och Forenta staterna om gemenskapens ex-
port av pastaprodukter till Forenta staterna, godkind ge-
nom radets beslut 87/482[EEG (%), dr det nodvindigt att
differentiera exportbidraget for varor vilka klassificeras
enligt KN-nummer 1902 11 00 och 1902 19 utifrén de-
ras bestimmelseort.

(6) I enlighet med artikel 4.3 och 4.5 i férordning (EG) nr
1520/2000 bor det faststdllas en reducerad bidragssats,
med hinsyn tagen till det produktionsbidrag som &r
tillampligt i enlighet med forordning (EEG) nr
1722/93 (), pé den basprodukt som forddlats och som
gillde under den period d& det kan antas att varorna
framstilldes.

(7)  Alkoholhaltiga drycker anses vara mindre kinsliga for
priset pd spannmal som anvinds for deras framstillning.
[ protokoll nr 19 till akten om Danmarks, Irlands och
Forenade kungarikets anslutning faststills att nodvindiga
atgarder bor beslutas for att underlitta anvindningen av
gemenskapens sdd i tillverkningen av alkoholhaltiga
drycker framstillda ur sid. Den bidragssats som tillimpas
pd spannmdl som exporteras i form av alkoholhaltiga
drycker bor dirfor justeras.

(8)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidragssatser som giller for de basprodukter som
anges i bilaga A till forordning (EG) nr 1520/2000, som for-
tecknas i antingen artikel 1 i forordning (EG) nr 1784/2003
eller artikel 1.1 i forordning (EG) nr 1785/2003, och som ex-
porteras i form av varor som fortecknas i bilaga III till f6rord-
ning (EG) nr 17842003 respektive bilaga IV till den dndrade
forordningen (EG) nr 1785/2003, faststills i enlighet med vad
som anges i bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 17 juni 2005.

() EGT L 275, 29.9.1987, s. 36.
() EGT L 159, 1.7.1993, s. 112. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1548/2004 (EUT L 280, 31.8.2004, s. 11).



L 154/22 Europeiska unionens officiella tidning 17.6.2005

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juni 2005.

Pd kommissionens vagnar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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BILAGA
Bidragssatser som fran och med den 17 juni 2005 skall tillimpas for vissa spannmdls- och risprodukter som
exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (')
(EUR/100 kg)
Bidragssats per 100 kg basprodukt
KN-nummer Varuslag (°) vid forutfaststdl-
lelse av bidrag annan
1001 10 00 Durumvete:
— Vid export till USA av varor vilka klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 och 1902 19 — —
— I andra fall — —
1001 90 99 Vanligt vete och blandsid av vete och rdg:
— Vid export till USA av varor vilka Klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 och 1902 19 — —
— I andra fall:
- — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1520/2000 (3). — —
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%). — —
— — I andra fall — —
1002 00 00 Rig — —
1003 00 90 Korn
— Vid export av varor vilka Klassificeras enligt underavdelning 2208 (*). — —
- I andra fall — —
1004 00 00 Havre — —
1005 90 00 Majs som anvinds i form av:
— Stirkelse:
— — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1520/2000 (3). 3,395 3,543
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%). 1,975 1,975
— — I andra fall 4,222 4,222
— Glukos, glukossirap, maltodextrin och sirap av maltodextrin enligt KN-nummer
170230 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
1702 9075, 1702 90 79, 2106 90 55 (°):
— — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1520/2000 (°). 2,340 2,488
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%). 1,481 1,481
— — I andra fall 3,167 3,167
— Vid export vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (*). 1,975 1,975
— Annat (omfattande anvind i obearbetad form) 4,222 4,222
Potatisstirkelse enligt KN-nummer 1108 13 00 som jimstills med en produkt som upp-
kommit genom bearbetning av majs:
- Vid tillimpning av artikel 4.5 i férordning (EG) nr 1520/2000 (3). 3,146 3,544
— Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%). 1,975 1,975
— I andra fall 4,222 4,222

(") De bidragssater som faststills i denna bilaga ér frén och med den 1 oktober 2004 inte tillimpliga pd export till Bulgarien och frén och
med den 1 februari 2005 inte tillimpliga pd varor enligt tabellerna I och II i protokoll nr 2 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet av den 22 juli 1972 som exporteras till Schweiziska edsforbundet eller Furstendémet Liechtenstein.
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(EUR/100 kg)
Bidragssats per 100 kg basprodukt
KN-nummer Varuslag (9 vid forutfaststil-
lelse av bidrag annan
ex 1006 30 Helt slipat ris:
- Rundkornigt — —
— Mellankornigt — —
- Langkornigt — —
1006 40 00 Brutet ris — —
1007 00 90 Sorghum, annat 4n hybrider for utside — —

() Kvantiteterna av de delvis bearbetade eller jimstillande produkter som anvinds skall multipliceras, med de koefficienter som anges i bilaga E till kommissionens 4ndrade
forordning (EG) nr 1520/2000 (EGT L 177, 15.7.2000, s. 1).

() Om den aktuella varan 4r hanforlig till KN-nummer 3505 10 50.

() Varor som riknas upp i bilaga III till férordning (EG) nr 1784/2003 eller som avses i artikel 2 i forordning (EEG) nr 2825/93 (EGT L 258, 16.10.1993, s. 6).

(°) For sirap enligt KN-nummer 1702 30 99, 1702 40 90 och 1702 60 90, som erhdlls genom blandning av glukos- och fruktossirap, far exportbidrag endast beviljas for
glukossirapen.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 914/2005
av den 16 juni 2005

om indring av bidragssatserna for vissa mjolkprodukter som exporteras i form av varor som inte
omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter (1), sirskilt artikel 31.3 i
denna, och

av foljande skil:

(1) De exportbidragssatser som frdn och med den 26 maj
2005 giller for de produkter som fortecknas i bilagan,
och som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fordraget, faststills i kommissionens forord-
ning (EG) nr 796/2005 (3).

(2)  Tillimpningen av de bestimmelser och kriterier som fast-
stills i forordning (EG) nr 796/2005 pé den information
som kommissionen for ndrvarande har tillgang till, med-
for att de exportbidrag som for ndrvarande giller bor
dndras i enlighet med vad som anges i bilagan till denna
forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De exportbidragssatser som faststdlls i forordning (EG) nr

796/2005 i4ndras i enlighet med vad som anges i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 17872003 (EUT L 270, 21.10.2003, s. 121).
() EUT L 134, 27.5.2005, s. 9.

P4 kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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Bidragssatser som frin och med den 17 juni 2005 skall tillimpas foér vissa mjolkprodukter som exporteras i form

BILAGA

av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (')

(EUR/100 kg)

Bidragssats
KN-nummer Varuslag vid forut-
faststillelse annan
av bidrag
ex 040210 19 Mjolk i form av pulver eller granulat eller i annan fast form, inte forsatt
med socker eller annat sotningsmedel, med en fetthalt av hogst 1,5 vikt-
procent (PG 2):
a) Vid export av varor enligt KN-nummer 3501 — —
b) Vid export av andra varor 14,21 15,00
ex 0402 21 19 Mjolk i form av pulver eller granulat eller i annan fast form, inte forsatt
med socker eller annat sotningsmedel, med en fetthalt av 26 viktprocent
(PG 3):
a) Vid export av varor som innehaller, i form av produkter som jam- 22,54 24,10
stills med PG 3, smor eller gridde till reducerat pris enligt forord-
ning (EG) nr 2571/97
b) Vid export av andra varor 48,90 52,10
ex 0405 10 Smor med en fetthalt av 82 viktprocent (PG 6):
a) Vid export av varor som innehéller smor eller gradde till reducerat 37,93 41,00
pris, framstillda i enlighet med de villkor som faststills i forordning
(EG) nr 2571/97
b) Vid export av varor enligt KN-nummer 2106 90 98 som innehaller 96,98 104,25
minst 40 viktprocent mjolkfett
¢) Vid export av andra varor 89,73 97,00

(") De bidragssater som faststills i denna bilaga ér frén och med den 1 oktober 2004 inte tillimpliga pd export till Bulgarien och frén och

med den 1 februari 2005 inte tillimpliga pd varor enligt tabellerna I och II i protokoll nr 2 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet av den 22 juli 1972 som exporteras till Schweiziska edsférbundet eller Furstendémet Liechtenstein.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 915/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av det hogsta exportbidraget for korn inom ramen f6r den anbudsinfordran som
avses i forordning (EG) nr 1757/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

(1) En anbudsinfordran for bidrag for export av korn till
vissa tredje lander har inletts genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 1757/2004 (3.

(2)  Enligt artikel 7 i kommissionens forordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets férordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de &tgirder som skall
vidtas vid stérningar inom spannmaélssektorn (}) kan
kommissionen pd grundval av de meddelade anbuden
besluta att faststilla ett hogsta exportbidrag, varvid hin-
syn tas till de kriterier som avses i artikel 1 i forordning

(EG) nr 1501/95. I detta fall tilldelas kontraktet den eller
de anbudsgivare vars anbud 4r pd samma niva eller ligre
an det hogsta bidraget.

(3)  Tillimpningen av ovannidmnda kriterier pd det nuvarande
marknadsliget for ifrigavarande spannmal medfor att det
hogsta exportbidraget faststalls.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

For de anbud som meddelats frin och med den 10-16 juni
2005 inom ramen for den anbudsinfordran som avses i férord-
ning (EG) nr 1757/2004 4r det hogsta exportbidraget for korn
faststallt till 12,75 euro/ton.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

() EUT L 313, 12.10.2004, s. 10.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



L 154/28

Europeiska unionens officiella tidning

17.6.2005

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 916/2005
av den 16 juni 2005

om de anbud som meddelats for export av vanligt vete inom ramen for den anbudsinfordran som
avses i forordning (EG) nr 115/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ("), sarskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran for bidrag for export av vanligt vete
till vissa tredjelinder har inletts genom kommissionens
forordning (EG) nr 115/2005 (3).

(2)  Ienlighet med artikel 7 i kommissionens férordning (EG)
nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad
avser beviljande av exportbidrag och de atgirder som

skall vidtas vid storningar inom spannmélssektorn (3) kan
kommissionen besluta att inte fullfolja anbudsinfordran.

(3) Sérskilt med hansyn till de kriterier som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 1501/95 dr det inte uppenbart att ett
hogsta exportbidrag skall faststillas.

(4)  Forvaltningskommittén for spannmadl har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De anbud som meddelats fran den 10 till den 16 juni 2005
inom ramen for den anbudsinfordran for exportbidrag for van-

ligt vete som avses i forordning (EG) nr 115/2005 skall inte
fullfljas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
() EUT L 24, 27.1.2005, s. 3.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 917/2005
av den 16 juni 2005

om faststillande av den storsta sinkningen av importtullar fér majs inom ramen for den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 868/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran om den storsta sinkningen av im-
porttullar  for majs till Spanien frdn tredjeland
har inletts genom kommissionens férordning (EG)
nr 8682005 ().

2) I enlighet med artikel 7 i kommissionens forordning (EG)
nr 1839/95 (}) kan kommissionen, enligt forfarandet
som foreskrivs i artikel 25 i foérordning (EG) nr
1784/2003, besluta att faststilla den storsta sinkningen
av importtullar. Vid faststdllande av denna maste sirskild
hinsyn tas till kriterierna i artiklarna 6 och 7 i forord-
ning (EG) nr 1839/95. Kontrakt tilldelas alla anbudsgi-

vare vars anbud ligger pd samma nivd som den storsta
sinkningen av importtullar eller pd en ligre niva.

(3)  Tillimpningen av ovannamnda kriterier pd det nuvarande
marknadsldget for ifrdgavarande spannmadlsslag medfor
att den storsta sinkningen av importtullar faststalls till
det belopp som anges i artikel 1.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats frin och med den 10 till den 16
juni 2005, inom ramen for den anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 868/2005, dr den storsta sinkningen av
importtullar for majs faststalld till 25,25 EUR/t for en maximal
mingd av totalt 38 000 t.

Artikel 2

Denna forordning tréder i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 145, 9.6.2005, s. 18.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 918/2005
av den 16 juni 2005
om faststillande av exportbidrag for spannmal och fér mjol och krossgryn av vete eller rig
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Situationen pd virldsmarknaden eller sirskilda behov pad

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmdl (1), sdrskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan de noteringar eller priser som giller pa
virldsmarknaden for de produkter som anges i artikel 1 i
den forordningen och priserna for dessa produkter inom
gemenskapen kan tickas av ett exportbidrag.

(2)  Exportbidragen skall faststillas med hinsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa
ndrmare bestimmelser till ridets forordning (EEG) nr
1766/92 om beviljande av exportbidrag for spannmaél
och om de dtgiarder som skall vidtas vid storningar pa
marknaden for spannmal (?).

(3) D4 exportbidraget for mjol och krossgryn av vete och rig
riknas ut, maste hinsyn tas till de kvantiteter spannmal
som kravs for deras tillverkning. Dessa kvantiteter fast-
stills i forordning (EG) nr 1501/95.

vissa marknader kan gora det nodvindigt att variera ex-
portbidraget for vissa produkter med avseende péd desti-
nation.

(5)  Bidraget mdste faststillas en gdng i manaden. Det kan
dndras inom den mellanliggande perioden.

(6)  Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser pd den
nuvarande marknadssituationen for spannmal, och sir-
skilt p& noteringarna eller priserna for spannmalsproduk-
ter inom gemenskapen och pd virldsmarknaden medfor
att exportbidragen bor faststillas till de belopp som anges
i bilagan till denna férordning.

(7) Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som anges i artikel 1 a, 1 b
och 1 ¢ i férordning (EG) nr 1784/2003 med undantag av malt,
och som exporteras i obearbetat skick skall vara de som fast-
stills i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juni 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
(3 EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1431/2003 (EUT L 203, 12.8.2003, s. 16).

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 16 juni 2005 om faststillande av exportbidragen fér spannmaél och for
mjol och krossgryn av vete eller rag

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00159130 Co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 159150 Co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
100190 999000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 co1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9190 o EURJt o
1003 00109000 - EURt N 1101 00 90 9000 — EURJt —
1003 00 90 9000 A00 EUR[t 0
1004 00 00 9200 . EUR/t . 1102 10 00 9500 A00 EUR[t 0
1004 00 00 9400 A0O EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 _ EUR/t _ 1102 10 00 9900 — EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EURt — 1103 11 90 9200 A00 EUR[t 0
1101 00 159100 C01 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

C01: Alla tredjelinder utom Albanien, Bulgarien, Ruminien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien och Montenegro, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Liechtenstein och Schweiz.
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 13 juni 2005

om tillstind for Belgien att genomf6ra endast tvd undersokningar av svinproduktionen per ar

[delgivet med nr K(2005) 1747]

(Endast de franska och nederlindska versionerna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)
(2005/445/[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 93/23/EEG av den 1 juni
1993 om statistiska undersokningar av grisproduktionen ('),
sarskilt artikel 1.2, 1.3 och 1.4 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Enligt direktiv 93/23/EEG kan kommissionen ge med-
lemsstaterna tillstdnd att minska antalet undersokningar
av svinproduktionen till tvd per &r och/eller att anvinda
administrativa killor i stillet for undersokningar av be-
standen, pd villkor att de fullgor skyldigheterna i det
direktivet.

(2)  Genom kommissionens beslut 2002/442/EG (?) har Bel-
gien redan beviljats sddant tillstdnd for en period pé tre
ar.

(3)  Ibrev av den 7 december 2004 begirde Belgien forling-
ning av det tillstind som beviljats genom beslut

(") EGT L 149, 21.6.1993, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

() EGT L 152, 12.6.2002, s. 29.

2002/442[EG. Belgien har ocksd limnat den rapport
som foreskrivs i det beslutet.

(4)  Belgien har lagt fram metoddokumentation som i Gver-
ensstimmelse med direktiv 93/23/EEG garanterar att kva-
liteten pé produktionsprognoserna bibehills.

(5)  Det finns skal att ge Belgien tillstdind att genomféra en-
dast tvd undersokningar per dr med sex mdnaders mel-
lanrum, ndmligen i majfjuni och i november/december,
och att anvdnda uppgifter frin den administrativa data-
basen Sanitel.

(6)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran Stindiga kommittén for jordbruksstatistik,
som inrittats i enlighet med rddets beslut 72/279/EEG (3).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Belgien far tillstdnd att genomfora endast tvd undersokningar

per &r med sex manaders mellanrum, ndmligen i maj/juni och i
november/december.

() EGT L 179, 7.8.1972, s. 1.
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Attikel 2

Belgien far tillstind att anvinda uppgifter frén den administrativa databasen Sanitel for berakning av
prognoser for den inhemska bruttoproduktionen. Belgien skall dock sikerstilla att kvaliteten pd prognoserna
for den inhemska bruttoproduktionen bibehélls genom att gora en jamforelse mellan prognoserna for den
inhemska bruttoproduktionen och den faktiska inhemska bruttoproduktionen och i férekommande fall
justera sina metoder for berikning av prognoserna.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien.

Utfdrdat i Bryssel den 13 juni 2005.

Pd kommissionens vignar
Joaquin ALMUNIA
Ledamot av kommissionen
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